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Setup and operation

5. Tools

6. Filter change




7. Cable module change

11. Combi nozzle crevice adjustment




12. Warning




1 Onemli giivenlik talimatlari
1.1 Talimatlar belirtmek i¢in kullanilan simgeler

TEHLIKE

Dogrudan ciddi ya da geri ¢cevrilemez yaralanmalara,
hatta olumlere neden olan tehlike.

UYARI
Ciddi yaralanmalara ve hatta 6lume neden olabilecek tehlike.

DIKKAT
Kuguk yaralanmalara ve hasara neden olabilecek tehlike.

Elektrikli supurgeyi ilk kez kullanimindan 6nce, bu kullanma kilavuzu
basindan sonuna kadar dikkatlice okunmalidir. Kullanma kilavuzu daha sonra
gerekebileceginden saklanmalidir.

1.2  Kullanma talimatlan
Calistirma talimatlarinin ve kullanilan Glkede gegerli olan baglayici kaza 6nleme

talimatlarinin yani sira, kabul gorulen guvenlik ve uygun kullanim duzenlemelerine uygun
hareket edin.

e> > D

1.3  Kullanim amaci ve alani

Bu makine normal evsel temizlik amaglari i¢in degil, 6rnegin oteller, okullar, hastaneler,
fabrikalar, magazalar ve ofisler gibi ticari yerlerde kullaniimak icin tasarlanmistir. Yanhsg
kullanimdan kaynaklanan kazalar yalnizca makineyi kullananlar tarafindan 6nlenebilir.

TUM GUVENLIK TALIMATLARINI OKUYUN VE UYGULAYIN

Bu makine, kuru ve yanici olmayan tozlarin alimi igin uygundur. )

Tum diger uygulamalar uygunsuz kullanim olarak kabul edilecektir. Uretici, bu tur bir
kullanimdan kaynaklanacak hasarlardan dolayi hi¢gbir sorumluluk kabul etmemektedir. Bu
tur kullanimlarla ilgili riskler tamamen kullaniciya aittir. Uygun kullanim ayni zamanda Ureti-
ci tarafindan belirtilen uygun galistirmayi, servisi ve onarimlari igermektedir.

1.4  Onemli uyarilar

UYARI

* Yangin, elektrik garpmasi ya da yaralanma riskini en
aza indirmek icin lutfen kullanmadan once tum guvenlik
talimatlarini ve dikkat isaretlerini okuyun ve bunlara uy-
gun hareket edin. Bu elektrikli supurge, belirtilien sekilde
temizlik iglevlerinde kullanildiginda guvenli olacak sekilde
tasarlanmistir. Elektrikli ya da mekanik pargalarda hasar
meydana gelirse, makinenin daha fazla zarar géormemesi ya
da kullanicinin fiziksel olarak yaralanmamasi igin temizlik
makinesinin ve/veya aksesuarin uzman servis ya da Uretici
tarafindan onarilmasi gerekmektedir.

» Elektrik carpmasi riskini azaltmak i¢in — Dis mekanlarda ya
da islak ylzeylerde kullanmayin.

* Bu makine yalnizca i¢ mekanda kullanim igindir.

80 Orijinal Kilavuz‘un gevirisi



Makine yalnizca kapali alanlarda saklanmalidir.

Yalnizca bu amag i¢in tasarlanmis bir elektrik prizi kullanin.
Makineyi, fise takili halde birakmayin. Kullaniimadiginda ya
da bakimdan 6nce fisi prizden ¢ekin.

Hasarli kablo ya da fisle kullanmayin. Prizden ¢ikmak igin
kabloyu degil fisi cekin. Fisi ya da temizlik makinesini islak
ellerle tutmayin. Fisi prizden ¢ikartmadan once tum kon-
trolleri kapatin.

Kablodan ¢gekmeyin ya da tasimayin, kabloyu tutma yeri
olarak kullanmayin, kablonun Uzerine kapi kapatmayin ya
da kabloyu keskin kenarlardan ya da koselerden cekmeyin.
Temizlik makinesini kablonun Uzerinden gegirmeyin. Ka-
bloyu i1sitilmis yuzeylerden uzak tutun.

Saclari, gevsek giysileri, parmaklari ve vucudun tim
uzuvlarint acikliklardan ve hareketli pargalardan uzak tutun.
Acikliklar higbir nesne koymayin ya da agikliklar tikali halde
aranu kullanmayin. Acikliklarda toz, tiftik, sa¢ ya da hava
akisini azaltabilecek higcbir malzeme olmadigindan emin
olun.

Bu makine, tehlikeli tozlari gekmek igin uygun degildir.
Benzin gibi tutugabilir ya da yanici sivilar gekmek igin ya da
bu tdr sivilarin bulunabilecegi alanlarda kullanmayin.
Sigara, kibrit ya ta sicak kil gibi yanici ya da dumanli higbir
malzemeyi gcekmeyin.

Bu cihazin, dusuk fiziksel, algisal ya da zihinsel yeteneklere
sahip, veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler (cocuklar
danhil) tarafindan kullanilmasi amaclanmamisgtir.

Aracgla oynamamalarini saglamak icin ¢ocuklar denetim
altinda tutulmalidirlar.

Temizlik ve kullanici bakimi, gozetim olmadan ¢ocuklar
tarafindan yapiilmamalidir.

Merdivenlerde temizlik yaparken ¢ok dikkatli olun.

Filtreler takili degilse kullanmayin.

Eger temizlik makinesi duzgun ¢alismiyor ya da yere
dusurulmusse, hasarliysa, acik havada birakilmissa ya da
suya dusurulmusse, servis merkezine ya da bayiye geri
goturun.

Eger makineden kopuk ya da sivi ¢ikarsa hemen kapatin.
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» Operatorlerin, bu makinelerin kullanimiyla ilgili yeterince
bilgilendiriimeleri gerekmektedir.
* Bu makine yalnizca kuru kullanim igindir.

1.5 Cift yahitimh cihazlarA ]

DIKKAT

* Yalnizca bu kilavuzda acgiklanan sekilde ve Ureticinin
onerdigi parcalarla birlikte kullanin.

« TEMIZLIK MAKINESINI PRIZE TAKMADAN ONCE,
makinenin Uzerindeki bilgi plakasina bakarak maki-
nenin voltajinin prizdeki voltaj ile %10 araliginda uyumlu
oldugunu kontrol edin.

» Bu cihazda cift yalitim bulunmaktadir. Yalnizca tamamen
ayni yedek pargalar kullanin. Cift yalitiml cihazlarin servisi
hakkinda bilgi icin talimatlara bakin.

Cift yalitimh cihazlarda, topraklama yerine iki yalitim sistemi kullanilir. Cift yalitimh ciha-
zlarda topraklama sistemi yoktur ve cihaza topraklama sistemi eklenmemelidir. Cift yalitimli
bir cihazin servisi ¢ok dikkatli olmayi ve sistemin ¢ok iyi bilinmesini gerektirmektedir ve bu
islem yalnizca uzman servis personeli tarafindan yapilmalidir. Cift yalitiml cihazlar igin
yedek pargalar, degigstirildikleri parcalarla ayni olmalidir. Cift yalitimh cihazda, “DOUBLE
INSULATION” ya da “DOUBLE INSULATED?” yazili igaretler bulunur. Urain Gzerinde kare
icinde kare sembolu de kullanilabilir.

Makinede zarar gordugunde ayni turden bir kablo ile degistiriimesi gereken 0zel olarak
tasarlanmig bir kablo kullaniimigtir. Bu kabloyu, yetkili servis merkezleri ve bayilerinden
alabilirsiniz. Kablonun egitimli personel tarafindan takilmasi gerekmektedir.

1.6  Elektrik baglantisi A
IKAZ

» Elektrik kablosunda veya fisinde herhangi bir hasar belirtisi
goOzlendiginde, elektrik supurgesi kullaniimamalidir. Ka-
blo ve fiste hasar olup olmadigini dizenli olarak inceleyin.
Hasar bulunmasi halinde sadece Nilfisk veya yetkili Nilfisk
Servisi tarafindan onariimalidir.

» Elektrik kablosunu veya fisi 1slak ellerle tutmayin.

» Fisi prizden cikarirken, kablodan ¢cekmeyin. Prizden
cikarirken kabloyu deqil fisi tutun. Makine veya kablo ile ilgi-
li bir servis veya onarim isine baslamadan once fis prizden
cikariimis olmalidr.
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1.7  Tehlikeli maddeler
IKAZ
Tehlikeli maddelerin emilmesi agir veya olumcul yaralanmalara
neden olabilir.
Asagidaki malzemelerin emdirilmesi uygun deqgildir:
« Sagliga zararli tozlar
» Sicak malzemeler (yanan izmaritler, sicak kul vs.)
* Yanabilir, patlayabilir, agindirici sivilar (6rn. benzin, sol-
ventler, asitler, lavgalar vs.)
* Yanabilir, patlayabilir tozlar (6rn. magnezyum, aliminyum
tozu vs.)

1.8 Bakim

Elektrik sipurgesini daima kuru bir ortamda bulundurun. Elektrik stpurgesi surekli olarak
agir gcalisma sartlarinda hizmet gérmesi icin tasarlanmistir. Calisma saati sayisina bagl
olarak toz filtreleri degistiriimelidir. Kuru bir bez ve az miktarda sprey cila kullanarak
hazneyi temizleyebilirsiniz.

Satis sonrasi servis konusunda ayrintili bilgi igin dogrudan Nilfisk’e danigin.

1.9 Garanti
Cihazin kullanim omrt 10 yildir.

Cihazda izin verilmeyen degisikliklerin yapilmasi, yanlis yedek pargalar ve aksesuarlar
kullanilmasindan ve amacina uygun olmayan kullanimdan dolayi kaynaklanan zararlarda
uretici sorumluluk Ustlenmez.

E Elektrikli ve Elektrikli Kullaniimis Cihazlara iligkin 2012/19/EU sayili Avrupa Direktifine
gore kullanilmis elektrikli cinazlarin ayri olarak biriktirilmesi ve ¢evreye uygun bir tekrar
mmm dederlendirme iglemine tabi tutulmalari gerekmektedir. Satin almis oldugunuz bu Urdn,
Atik Eletrikli Elektronik Esyalar (AEEE) Yonetmeligi'ne uygundur.

1.10 Enerji Tasarrufu
Enerji tasarrufu igin makineyi kullanmadiginiz strece kapali konumda tutunuz.

URETICI FIRMA :

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1,

DK-2605 Broendby, Denmark
Tel.: +45 4328 8100
www.nilfisk.com

ITHALATGI FIRMA :

Nilfisk Prof. Tem. Ek. Tic. A.S.

Serifali Mah. Bayraktar Blv., Sehit Sok. No:7, 34775 Umraniye, istanbul, Tiirkiye
Tel: +90 216 466 94 94

Faks: +90 216 527 30 32

www.nilfisk.com.tr

URETIM YERI :
CIN HALK CUMHURIYETI
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TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malmin aypl: oldugunun anlasimas: durumunda tuketici, 6502 sayil:
Tuketicinin Korunmas: Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- S6zlesmeden donme,

b- Satts bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onardmaswnt isteme,

¢- Satdanwmn aypswz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarmindan birini kullanabilir.

Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkmt se¢gmesi durumunda
saticy; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir Ucret talep etmeksizin malin onarimmn: yapmak veya
yaptwrmakla yukumludur. Tuketici Ucretsiz onarim hakkimn: Uretici veya
ithalatciya karst da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatc: tiketicinin bu
hakkin: kullanmasmindan muteselsilen sorumludur.

Tiuketicinin, Gcretsiz onarim hakkwt kullanmas: halinde malin;

- Garanti suresi icinde tekrar arizalanmast,

- Tamiri icin gereken azami sitirenin asidmast,

- Tamirinin mimkun olmad:ginn, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatc: tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

tuketici malwin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malwm aypsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.
Saticy, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi

durumunda satici, Uretici ve ithalatc: muteselsilen sorumludur.

Satic: tarafindan Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tuketici Gumriuk ve Ticaret
Bakanlig: Tuketicinin Korunmas: ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurligiune bagvurabilir.

Tuketici, ¢cikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari
yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapiddig: yerdeki Tuketici Hakem Heyetine

veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.
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Ozellikler
VP600 VP600 \Q?I%O? VP600 VP600
Basic EU Basic UK STD2 EU STD2 UK
Aus/NZ
Voltaj V 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Sebeke elektrigi frekansi Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Glg tiketimi IEC w 800 800 350/800 350/800 350/800
Emme guicu, hortum+boruyla W 200 200 200 75/200 75/200
Hava akis hizi [/min 1800 1800 1800 1440/1800 | 1440/1800
Vakum kPa 22 22 22 15/22 15/22
Gore ses basinci seviyesi L
(IEC 60335-2-69) PA dB(A) 58 58 58 58/53 58/53
ggg’ 533?3%"’_‘;'_23')36"'”3' Y| aB(A) 71 71 71 71/66 71166
rs'téezﬂ'g . m/s? <25 <25 <25 <25 <25
Elektrik kablosu: Uzunluk m 10 10 10 15 10
Yalitim sinifi Il Il Il Il Il
Koruma tipi IP20 IP20 IP20 IP20 IP20
Toz torbasi net hacmi I 8 8 8 8 8
Genislik mm 300 300 300 300 300
Derinlik mm 480 480 480 480 480
Yikseklik mm 270 270 270 270 270
Agirlik, yalnizca temizleyici kg 7 7 7 7 7
Filtre 2 2 2 2 2
Filtre HEPA H13 | HEPA H13 | HEPA H13 | HEPA H13 | HEPA H13
VP600 | VP600 | VP60 | VP00 | VP 600 \g%’??
STD2US | STD2CN | STD3 EU STD3 UK STD3 JP
Aus/Nz
Voltaj Vv 120 220-240 220-240 220-240 100 220-240
sebeke elekirigh |, 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
frekansi
Glg tiketimi IEC w 350/800 800/350 350/800 350/800 350/800 350/800
Emme gucd, W 75/200 75/200 75/200 75/200 75/200 75/200
hortum+boruyla
Hava akis hizi [/min | 1440/1800 | 1440/1800 | 1440/1800 | 1440/1800 | 1440/1800 | 1440/1800
Vakum kPa 15/22 15/22 15/22 15/22 15/22 15/22
Gore ses basincli
seviyesi L, dB(A) 58/53 58/53 58/53 58/53 58/53 58/53
(IEC 60335-2-69)
Gore ses basinci
seviyesi L, dB(A) 71/66 71/66 71/66 71/66 71/66 71/66
(IEC 60335-2-69)
rs'téezg'g . m/s? <25 <25 <25 <25 <25 <25
Elektrik kablosu: m 10 15 10 8 75 10
Uzunluk
Yalitim sinifi ] ] ] ] 1 Il
Koruma tipi IP20 IP20 IP20 IP20 IP20 IP20
Toz to_rbaS| net | 8 8 8 8 8 8
hacmi
Geniglik mm 300 300 300 300 300 300
Derinlik mm 480 480 480 480 480 480
YUkseklik mm 270 270 270 270 270 270
AQII’.llk, Ya_lmzca kg 7 7 7 8 8 8
temizleyici
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VP600 VP600 VP600 VP600 VP 600 \g?l'%)??
STD2US | STD2CN | STD3 EU | STD3 UK STD3 JP
Aus/Nz
Filtre 2 2 2 2 2 2
Filtre HEPA H13 | HEPA H13 | HEPA H13 | HEPA H13 | HEPA H13 | HEPA H13

Ozellikler ve ayrintilar, dnceden haber verilmeden degistirilebilir.
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Declaration of Conformity [eKknapauma 3a CbOTBETCTBUE
Prohlaseni o shodé AnAwon cuppopdwong
Konformitatserklarung MegfelelGsségi nyilatkozat
Overensstemmelseserklaering Izjava o sukladnosti
Declaraciéon de conformidad Dichiarazione di conformita
Vastavusdeklaratsioon Atitikties deklaracija
Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Samsvarserklaering

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / VVyrobce / Hersteller / Fabrikant /
Fabricante / Kataokeuaotng / Gyartd / Proizvodac /
Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent /
Fabrikant / Fabricante / Producent / Producator /
npoussoautens / Tillverkaren / Vyrobca / Proizvajalec/
Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/
Mpoaykt / Npotov / Termék / Proizvod / Prodotto /
Produktas / Produkts / Artikel / Produtos / Produs /
Izdelek / Uriin

Declaracao de conformidade
Deklaracja zgodnoSci

Declaratie de conformitate
JeKknapauma o COoTBETCTBUMU
Forsdakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse /
Descripcion / Kirjeldus / La description / Kuvaus /
Onucanue / Nepypadn / Leirds / Opis / Descrizione /
Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do /
Descriere / Beskrivning / Popis / Aciklama

VAC - Commercial - Dry
220-240V, 50/60Hz, IPXO0

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the
following directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt den folgenden Richtlinien und
Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklaerer hermed under eget ansvar
at ovennavnte produkt(er) er i
overensstemmelse med fglgende direktiver og
standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra
Unica responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja
kanname ainuisikulist vastutust, et eespool
nimetatud toode on kooskdlas jargmiste
direktiivide ja

9 ® © 6066
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Mes, "Nilfisk pareiskiu vienasaliskos
atsakomybés, kad pirmiau minétas produktas
atitinka Sias direktyvas ir standartu

Meés, Nilfisk So apliecinu ar pilnu atbildibu, ka
iepriek$ minétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartie

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget ansvar,
at det ovennevnte produktet er i samsvar
med fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het
bovengenoemde product voldoet aan de
volgende richtlijnen en normen

Nos, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado esta em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony
produkt jest zgodny z nastepujgcymi
dyrektywami i normami..



Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est
conforme aux directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla
vastuulla, ettd edelld mainittu tuote on
yhdenmukainen seuraavien direktiivien ja
standardien mukaisesti

Hwue, Nilfisk C HacToawoTO Aeknapmnpame Ha
CBOA /INYHA OTFTOBOPHOCT, Y€ MOCOYEHUTE MO-
rope NPoAyKTbT € B CbOTBETCTBME CbC
cnefHvUTe AUPEKTUBM M CTaH4APTU.

Epeic, Nilfisk SnAwvoupe pe amOKAELOTIKY HaG
guBuvn, OTL T0 MpoavadEPOEVO TIPOLOV
CUMHOopdWVETAL UE TG aKOAOUBECG 06nyieg Kat
TpOTUTIAL.

Mi, Nilfisk Kijelentjuk, egyeddli felel6sséggel,
hogy a fent emlitett termék megfelel az alabbi
iranyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom
odgovornoscu, da gore navedeni proizvod u
skladu sa sljede¢im direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra e
conforme alle seguenti direttive e norme.

O ®® ® ® @ 6

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat
este in conformitate cu urmatoarele
standarde si directive

Mwu, Hunduck oBnm m3jassbyjem nog nyHom
ofrosopHowhy, A3 HaBeAeHOr NPoOU3BOA je y
cKnagy ca cnegehum gupektmeama u
CTaHZapauMa

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar
att ovan namnda produkt éverensstammer
med féljande direktiv och normer.

@

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vyluénu
zodpovednost, Ze vys$sie uvedeny vyrobok je
v zhode s nasledujlucimi smernicami a
normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo,
da je zgoraj omenjeni izdelek v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim
sorumluluklarimiza gore, yukarida belirtilen
GrGnln asagidaki direktifler ve standartlara
uygun oldugunu beyan ederiz.

?E ® © @

2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014
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HEAD QUARTER
DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk Argentina

Herrera 1855 Piso 4° B Ofic 405
Ciudad de Buenos Aires

Tel.: (+54) 11 6091 1576
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L.2
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Stralle 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avartrauoewg 29
KopwTri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor,
Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima
33- Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840
www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkéw

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Kimbult Office Park
9 Zeiss Road
Laser Park
Honeydew
Johannesburg

Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

#204 2F Seoulsup Kolon Digital
Tower

25 Seongsuil-ro 4-gil, Seongdong-gu

Seoul.
Tel.: (+ 82) 2 3474 4141
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 Moindal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit
Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

9435 Winnetka Ave N,
Brooklyn Park

MN- 55445
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com
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